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MAÓ

MAGNITUD MAGNITUDE (2014-2016) 2014 2015 2016
Pasajeros línea regular Regular line passengers 119.855 120.388 122.897

Pasajeros cruceros turísticos Cruise liner passengers 79.089 59.193 72.165

Mercancías Goods (t) 738.275 694.135 667.156

Longitud de línea de atraque (en dársenas comerciales) ml
Lenght of mooring line (in commercial docks) ml.

1.593 1.593 1.593

Superficie zona de servicio m2

Service zone surface area m2
364.912 364.912 364.912

15. LOS PUERTOS  
DE LA APB 

THE PORTS
OF THE APB
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15. LOS PUERTOS  
DE LA APB 
THE PORTS
OF THE APB EIVISSA

MAGNITUD MAGNITUDE (2014-2016) 2014 2015 2016
Pasajeros línea regular Regular line passengers 2.074.574 2.075.764 2.508.243

Pasajeros cruceros turísticos Cruise liner passengers 169.065 193.484 247.348

Mercancías Goods (t) 2.343.829 2.456.419 2.904.859

Longitud de línea de atraque (en dársenas comerciales) ml
Lenght of mooring line (in commercial docks) ml.

3.474 3.474 3.474

Superficie zona de servicio m2

Service zone surface area m2
271.590 271.590 271.590
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15. LOS PUERTOS  
DE LA APB 

THE PORTS
OF THE APBLA SAVINA

MAGNITUD MAGNITUDE (2014-2016) 2014 2015 2016
Pasajeros línea regular Regular line passengers 1.562.148 1.693.078 2.073.292

Pasajeros cruceros turísticos Cruise liner passengers 875 1.587 1.634

Mercancías Goods (t) 294.310 258.224 281.898

Longitud de línea de atraque (en dársenas comerciales) ml
Lenght of mooring line (in commercial docks) ml.

622 622 622

Superficie zona de servicio m2

Service zone surface area m2
83.058 83.058 83.058
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16. ÍNDICE DE INDICADORES
INDICATORS INDEX

2016 2015 2014 RATIOS
E01 RENTABILIDAD SOBRE ACTIVOS RETURN ON ASSETS

Resultado del ejercicio ajustado Adjusted profit for the year 19.287 21.901 16.829 miles thousand € 
Activo no corriente neto medio No average net current assets 416.710 412.983 415.290 miles thousand € 
Rentabilidad sobre activos (art. 157 RDL 2/2011) 4,63 5,30 4,05 %

E02 EBITDA / tonelada Ton.

EBITDA 38.261 38.853 34.245 miles thousand € 
Toneladas movidas Tonnes moved 14.676.204 13.317.577 12.638.870 t
EBITDA / tonelada Ton. 2,61 2,92 2,71

E05 GASTOS DE EXPLOTACIÓN RESPECTO DE INGRESOS DE EXPLOTACIÓN OPERATING EXPENSES WITH RESPECT TO OPERATING REVENUE

Gastos de explotación Operating expenses 52.151 56.202 49.798 miles thousand € 
Ingresos de explotación Operating income 68.891 68.374 60.691 miles thousand € 
Ratio 132,10 82,19 82,05 %

E06 INVERSIÓN PÚBLICA EN RELACIÓN AL CASH-FLOW PUBLIC INVESTMENT IN RELATION TO THE CASH-FLOW

Inversión pública Public investment 14.756 20.406 17.491 miles thousand € 
Cash flow 38.600 39.708 34.211 miles thousand € 
Ratio 38,23 51,39 51,13 %

E07 INVERSIÓN PRIVADA FRENTE A INVERSIÓN PÚBLICA PRIVATE INVESTMENT VERSUS PUBLIC INVESTMENT

Inversión privada Private investment 3.366 4.146 5.250 miles thousand € 
Inversión pública Public investment 14.756 20.406 17.491 miles thousand € 
Ratio 22,81 20,32 30,02 %

E08 RENOVACIÓN DE ACTIVOS ASSET RENEWAL

Inversión pública Public investment 14.756 20.406 17.491 miles thousand € 
Activos netos medios Average net assets 416.710 412.983 414.881 miles thousand € 
Ratio 3,54 4,94 4,22 %

E09 INGRESOS POR TASAS DE OCUPACIÓN Y ACTIVIDAD RESPECTO DE CIFRA NETA DE NEGOCIO 
INCOME FROM EMPLOYMENT AND ACTIVITY RATES COMPARED TO NET TURNOVER

INCN 68.891 68.374 60.691 miles thousand € 
Tasa ocupación Utilization rate 13.718 16.510 12.564 miles thousand € 
100 * (Tasa ocupación/INCN) (Occupation rate/INCN) 19,91 24,15 20,70 %
Tasa actividad Activity rate 7060 5.873 5.456 miles thousand € 
100 * (Tasa actividad/INCN) (Activity rate/INCN) 10,25 8,59 8,99 %

E10 TONELADAS MOVIDAS POR m2 DE SUPERFICIE DE USO COMERCIAL TONS MOVED PER m2 OF COMMERCIAL USE

Toneladas totales movidas Total tons moved 14.676.204 13.317.576 12.638.870 t
Sup. caracterizada como uso comercial  Surface characterized as commercial use 1.028.790 1.028.790 1.028.790 m2

Ratio 14 13 12 t/m2

E11 TONELADAS MOVIDAS POR M LINEAL DE MUELLE EN ACTIVO TONS MOVED PER ml OF ACTIVE QUAY

Toneladas totales movidas Total tons moved 14.676.204 13.317.576 12.638.870 t
Metros lineales de muelle en activo Linear meters of quay active 12.567 12.360 12.125 m
Ratio 1.168 1.077 1.042 t/m

E12 IMPORTE NETO DE LA CIFRA DE NEGOCIO POR EMPLEADO NET AMOUNT OF TURNOVER PER WORKER

INCN 68.891 68.374 60.691 miles thousand € 
Plantilla media anual Average annual staff 328 335 341 empleados employees
INCN / nº empleados 210,03 204,10 178

E13 EBITDA POR EMPLEADO EBITDA PER WORKER

EBITDA 38.261 38.853 34.245 miles thousand € 
Plantilla media anual Average annual staff 328 335 341 empleados employees
EBITDA / nº de empleados Number of workers 117 116 100

I08 INFRAESTRUCTURAS EN EJECUCIÓN Y FINES A LOS QUE SIRVE INFRASTRUCTURE IN PROGRESS AND PURPOSES IT SERVES

Inv. certificada en el año Investment certified in the year (miles thousand €) 14.756 20.406 17.491 miles thousand € 
I12 CIFRA DE NEGOCIOS FACTURADA A LOS 5 CLIENTES PRINCIPALES  

(EN % S/TOTAL FACTURADO) TURNOVER BILLED TO THE TOP 5 
CUSTOMERS ( IN% S/TOTAL INVOICED)

32.014 31.337 28.459 miles thousand € 
48,67 45,83 47,00 %
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16. ÍNDICE DE INDICADORES
INDICATORS INDEX

2016 2015 2014 RATIOS
I16 SUPERFICIE TERRESTRE CONCESIONABLE / SUPERFICIE TERRESTRE EN CONCESIÓN 

CONCESSIONABLE LANS SURFACE / LAND AREA UNDER CONCESSION

Superficie terrestre concesionable Concessionable land surface 1.212.223 1.212.224 1.212.224 m2

Superficie terrestre en concesión Land area under concession 476.500 476.882 480.858 m2

Ratio 39 39 40 %
I31 GASTOS EN PROMOCIÓN COMERCIAL EXPEDITURE ON COMMERCIAL PROMOTION

Gastos en promoción comercial Expediture on commercial promotion 640 222 528 miles thousand € 
Gastos de explotación Operating expenses 52.151 56.202 49.798 miles thousand € 
Gastos en promoción comercial Expediture on commercial promotion 1,23 0,40 1,06 %

I33 INVERSIONES Y GASTOS EN I+D+I INVESTMENTS AND EXPENDITURE IN R+D+I

Inversiones en I+D+i Investments in R+D+I 130 53 121 miles thousand € 
Total inversiones Total investments 14.756 20.405 17.491 miles thousand € 
Ratio 0,88 0,26 0,69 %
Gastos en I+D+i Expenditure on R+D+I 66 180 84 miles thousand € 
Gastos de explotación Operating expenses 52.151 56.202 49.798 miles thousand € 
Ratio 0,13 0,32 0,17 %

I34 INVERSIONES Y GASTOS EN PROGRAMAS SOCIALES Y CULTURALES SPENDING ON SOCIAL AND CULTURAL PROGRAMS

Inversiones en programas sociales y culturales
Investments in social and cultural programs

33 31 374 miles thousand € 

Total inversiones Total investments 14.756 20.405 17491 miles thousand € 
Ratio 0,22 0,15 2,14 %
Gastos en programas sociales y culturales
Spending on social and cultural programs

39 105,00 30,00 miles thousand € 

Gastos de explotación Operating expenses 52.151 56.202 49.798 miles thousand € 
Ratio 0,07 0,19 0,06 %

I35 INVERSIONES Y GASTOS EN INTERFASE PUERTO-CIUDAD INVESTMENTS AND EXPENSES IN PORT-CITY INTERFACE

Inversiones en interfase puerto-ciudad Investments in Port-City interface 1.466 4.864 95 miles thousand € 
Total inversiones Total investments 14.756 20.406 17.491 miles thousand € 
Ratio 9,93 23,84 0,54 %

I36 INVERSIONES Y GASTOS EN PROTECCIÓN Y SEGURIDAD INVESTMENTS AND EXPENSES IN SAFETY AND SECURITY

Inversiones en protección y seguridad Investments in safety and security 722 1.035 192 miles thousand € 
Total inversiones Total investments 14.756 20.406 17.491 miles thousand € 
Ratio 4,89 5,07 1,10 %
Gastos en protección y seguridad Safety and security expediture 856 1.031 690 miles thousand € 
Gastos de explotación Operating expenses 52.151 56.202 49.798 miles thousand € 
Ratio 1,64 1,83 1,39 %

I37 INVERSIONES Y GASTOS EN MEDIO AMBIENTE INVESTMENTS AND EXPENSES IN ENVIRONMENTAL

Inversiones en medio ambiente Investments in environmental 290 844,00 953,97 miles thousand € 
Total inversiones Total investments 14.756 20.406 17.491 miles thousand € 
Ratio 1,97 4,14 5,45 %
Gastos en medio ambiente Environmental expenses 3.179 2.991 255 miles thousand € 
Gastos de explotación Operating expenses 52.151 56.202 49.798 miles thousand € 
Ratio 6,10 5,32 0,51 %

S01 Nº TOTAL DE TRABAJADORES DE LA APB TOTAL NUMBER OF WORKERS OF THE APB

Plantilla media anual Average annual staff 328 335 345 empleados employees
Hombres Men 260 266 276 empleados employees
Mujeres Women 68 69 69 empleados employees
Fijos Permanent workers 267 275 285 empleados employees
Eventuales Temporary workers 61 60 60 empleados employees

S02 TRABAJADORES EVENTUALES / TOTAL DE FIJOS
TEMPORARY WORKERS / TOTAL PERMANET WORKERS

18,60 17,90 21,05 %
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16. ÍNDICE DE INDICADORES
INDICATORS INDEX

2016 2015 2014 RATIOS

S03 DISTRIBUCIÓN DE LA PLANTILLA POR ÁREAS DE ACTIVIDAD DISTRIBUTION OF STAFF BY ACTIVITY
Oficina fuera de convenio Office staff not subject to collective agreement 25 26 24 empleados employees
Oficina dentro de convenio Oficce staff subject to collective agreement 101 102 106 empleados employees
Mantenimiento Maintenance 29 33 35 empleados employees
Policía portuaria Port police 173 174 180 empleados employees

S04 EMPLEADOS CUBIERTOS POR CONVENIO COLECTIVO
WORKERS SUBJECT TO COLLECTIVE AGREEMENT

92,38 92,24 93 %

S10 MUJERES SOBRE EL TOTAL DE TRABAJADORES
WOMEN IN THE TOTAL STAFF

20,73 20,6 20 %

Dentro de convenio Subject to collective agreement 21,45 20,60 %
S11 FUERA DE CONVENIO NOT SUBJECT TO COLLECTIVE AGREEMENT 12 15,38 12,50 %
S12 TRABAJADORES FIJOS + 50 AÑOS PERMANET WORKERS OVER 50 YEARS

Total trabajadores fijos Total permanent workers 44,82 43,58 44,47 %
S13 TRABAJADORES FIJOS DE MENOS DE 30 AÑOS PERMANENT WORKERS LESS THAN 30 YEARS

Total trabajadores fijos Total permanent workers 0,00 0,30 0,29 %
S14 ÍNDICE DE FRECUENCIA ANUAL DE ACCIDENTES

ANNUAL ACCIDENT FREQUENCY RATE 
5,50 28,7 19,16

Nº de accidentes con baja por cada millón de horas trabajadas 
Number of accidents per million hours worked

26 nº No.

S15 ÍNDICE DE GRAVEDAD ANUAL DE ACCIDENTES
ANNUAL ACCIDENT SAVERITY RATE 

0,4 0,34 0,62

S16 ÍNDICE DE ABSENTISMO ABSENTEEISM RATE 3,77 3,335 3,06
S17 ESFUERZO EN FORMACIÓN PRL EFFORT IN TRAINING IN OCCUPATIONAL RISK PREVENTION

Número medio de horas por trabajador Average number of hours per worker 0,49 0,78 3,4 horas hours
A01 INVERSIONES Y GASTOS EN IMPLANTACIÓN O MANTENIMIENTO DEL SGMA

INVESTMENTS AND EXPENSES IN ENVIRONMENTAL CHARACTERIZATION
Inversiones en SGMA EMS investments 95 0 0 miles thousand € 
Total inversiones Total investments 14.756 20.405 17.491 miles thousand € 
Ratio 0,64% 0 0 %
Gastos en SGMA EMS expenses 110 6,00 0,00 miles thousand € 
Gastos de explotación Operating expenses 52.151 56.202 49.798 miles thousand € 
Ratio 0,2109 0,0107 0,0000 %

A02 INVERSIONES Y GASTOS EN CARACTERIZACIÓN MEDIOAMBIENTAL
INVESTMENTS AND EXPENSES IN ENVIRONMENTAL CHARACTERIZATION
Inversiones en caracterización medioambiental
Investments in environmental characterization

95 0 73 miles thousand € 

Total inversiones Total investments 14.756 20.406 17.491 miles thousand € 
Ratio 0,64 0,00 0,42 %
Gastos en caracterización medioambiental
Expenses in environmental characterization

94 6,20 51,70 miles thousand € 

Gastos de explotación Operating expenses 52.151 56.202 49.798 miles thousand € 
Ratio 0,18 0,01 0,10 %

A03 GASTOS DE LIMPIEZA DE ZONAS COMUNES CLEANING EXPENSES OF THE COMMON AREAS
Gastos en limpieza terrestre Ground cleaning expenses 827.591 1.258.806 1.413.372 €
Área superficie terrestre de servicio Land area of service 2.033.894 1.993.774 1.993.774 m2

Ratio 0,41 0,63 0,71 €/m2

Gastos en limpieza de lámina de agua Expediture on water surface cleaning 61.651 92.771 47.237 €
Área superficie zona 1 (excluyendo Z1 en concesión) 
Surface area zone 1 (excluding Z1 concession)

6.955.779 7.099.400 5.773.802 m2

Ratio 0,89 1,31 0,82 €/m2

A04 FORMACIÓN AMBIENTAL ENVIRONMENTAL TRAINING
Personas dedicadas a gestión y supervisión medioambiental 
People dedicated to environmental management and monitoring

1 213 1 nº No.

Personal con formación ambiental acreditada
Staff with environmental training accredited

154 156 158 nº No. 

Personas que han recibido formación ambiental acreditada 
People who have received environmental training accredited

14 23 1 nº No. 

Trabajadores con formación ambiental / plantilla media
Workers with environmental training / average staff

45,97 46,57 47,16 %
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16. ÍNDICE DE INDICADORES
INDICATORS INDEX

2016 2015 2014 RATIOS

A06 QUEJAS SOBRE LA CALIDAD DEL AIRE  COMPLAINTS ABOUT AIR QUALITY

Número de quejas sobre contaminación de la atmósfera 
Number of complaints about air pollution

0 0 0 nº No.

Número de quejas por efectos sobre el medio ambiente 
Number of complaints about effects on the environment

18 15 34 nº No. 

A13 RED DE SANEAMIENTO*  SEWER NETWORK

Superficie de la zona de servicio terrestre con red de saneamiento 
Surface land area with sewer network

92 92 92 %

Red de saneamiento conectada a colector municipal o a EDAR
Sewage network connected to municipal sewer or sewage treatment plant

7 7 7 %

Superficie terrestre que vierte a fosas sépticas
Land surface pouring septic tanks

0,9 0,9 0,9 %

*Datos estimados Estimated data

A14 RED DE RECOGIDA DE PLUVIALES*  NETWORK RAINWATER COLLECTION

Superficie de la zona de servicio terrestre con red de pluviales
Surface land area with rainwater collection

48 48 48 %

Red de recogida y tratamiento de pluviales
Collection and treatment network rainwater

13 13 13 %

*Datos estimados Estimated data

A16 ACTIVACIONES DEL PICCMA  ACTIVATIONS OF THE INTERIOR CONTINGENCY PLAN FOR ACCIDENTAL MARINE POLLUTION

Número de veces que se ha activado el PICCMA
Number of times activated PICCMA

0 0 0 nº No.

A19 QUEJAS RELATIVAS A LOS NIVELES SONOROS  COMPLAINTS REGARDING NOISE LEVELS

Número de quejas por ruido Number of complaints about noise 12 7 16  nº No. 
Número de quejas por efectos sobre el medio ambiente
Number of complaints about effects on the environmental

18 15 34  nº No. 

A25 DRAGADOS: TIPO DE GESTIÓN APLICADO AL MATERIAL DRAGADO, EXPRESADO COMO VOLÚMENES DE MATERIAL DRAGADO DE 
CADA UNA DE LAS CATEGORÍAS EN LAS QUE DICHO MATERIAL PUEDE SER TIPIFICADO SEGÚN LAS DIRECTRICES DE DRAGADO 
DE LA CIEM
DREDGING: TYPE OF MANAGEMENT APPLIED TO DREDGED MATERIAL, EXPRESSED AS VOLUMES OF DREDGED MATERIAL OF 
EACH OF THE CATEGORIES IN WHICH SUCH MATERIAL MAY BE TYPIFIED ACCORDING TO THE ICES DREDGING GUIDELINES

Volumen total de material dragado Total volume of dredged material 0 0 195.482,77  m3

Volumen de material dragado de nivel II y III
Total voloume of dredge material levels 2 and 3

0 0 51.480,56 
(solo nivel II) 

m3

Porcentaje de material de nivel I, respecto del total
Percentage of material level 1 relative to the total 

0 0 73,66  %

A28 INVERSIÓN EN REGENERACIÓN DEL ENTORNO NATURAL  INVESTMENT IN REGENERATION OF THE NATURAL ENVIRONMENT

Inversión Investment 0 0 0 €
A30 CONSUMO ANUAL DE AGUA DE LA APB  ANNUAL WATER CONSUMPTION OF THE APB

APB 177.848 258.001 213.760 m3

Ratio consumo zona de servicio terrestre Ratio consumption ground service area 0,09 0,13 0,11 m3/m2

A32 CONSUMO ANUAL DE ENERGÍA ELÉCTRICA DE LA APB  ANNUAL ELECTRIC CONSUMPTION OF THE APB

APB 5.419.875 9.969.572,09 7.466.321,00 kWh
Ratio consumo zona de servicio terrestre Ratio consumption ground service area 2,66 5,00 3,74 kWh/m2

A33 CONSUMO ANUAL DE COMBUSTIBLES DE LA APB  ANNUAL FUEL CONSUMTION OF THE APB

APB consumo total  APB total consumption 33,34 52,62 82,31 m3

Ratio consumo zona de servicio terrestre Ratio consumption ground service area 0,000016 0,000026 0,000041 m3/m2

A35 SGMA EN TERMINALES Y SERVICIOS EMS INTERMINALS AND SERVICES

Servicio al pasaje Service passage 8 8 4 nº No. 
Servicio al pasaje Service passage 67% 67% 100% %
Servicio de manipulación de mercancías Cargo handling service 2 2 5 nº No.
Servicio de manipulación de mercancías Cargo handling service 22,00 22,00 56,00 %
Servicio MARPOL Service MARPOL 10 10 8 nº No. 
Servicio MARPOL Service MARPOL 71 71 62 %
Servicio técnico-náutico Technical-nautical service 3 3 4 nº No. 
Servicio técnico-náutico Technical-nautical service 33% 33% 44% %




